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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

Sioje Sutartyje didziaja raide raSomos sagvokos turi paskiau nurodytas reikSmes.

1.1.1.Bendrosios salygos — §i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutartie:
Bendrosios salygos®;

1.1.2.Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjanti
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta Sutarties verté (be PVM);
1.1.4.Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (kai taikytina - ir st
jomis susijusios paslaugos), kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutart] ir galiojanCit
jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.5. Prekiy perdavimo-pri¢émimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priim:
Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekes atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigt
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo-priémimo aktas gali but
sudaromas deél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.6.Prekiy trikumai — Prekiy perdavimo-priémimo metu ar Prekes (-y) garantinio terminc
galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) tre¢iyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir
jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai a
pan., dél kuriy Prekés (-iy) nebuty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirk¢jas ja (jas) ketino naudoti
arba dél kuriy Prekeés (-iy) naudingumas sumaZzeéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas
arba apskritai nebity tos (-y) Prekes (-iy) pirkes, arba nebiity uz Preke (-es) mokeéjes tokio dydzic
kaing;

1.1.7.Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktira, PVM saskait:
faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.8.Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutartie:
Specialiosios sglygos™ ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptariancio:
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkret:
duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygt
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiam:
apimtimi;

1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui moketina galutiné suma, jskaitant visus privalomu:
mokescius ir i§laidas;

1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;



1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiost
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.15. Tiekéjas — asmuo arba asmenys, kuris (-ie) Specialiosiose salygose yra jvardytas (-i) kaif
Tiekéjas (-ai), tickiantis (-ys) Specialiosiose saglygose nurodytas Prekes;

1.1.16. VPI - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.17. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kit
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutartie:
pobiidziui specialiajg reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akt
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kuriag diena, i$skyrus SeStadienj, sekmadienj ir SvenCiy diena:
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity Gikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZiiira suprantami taip
kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Saly:
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikom:
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas nepasiraSomas
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo-priémimo akto iSra§ymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranedti, jspéti arba atsakyti reikia pateikti informacijg, praneSima, jspéjima arb:
atsakyma Bendrosiose ir / ar Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti rei$kia pateikti patvirtinima rastu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis
isskyrus atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia 1
daugiskaita, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis asmuo reiski
tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikmé skailiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZial:
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos
jeigu nenurodyta kitaip.



1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutart
sudaran¢iy dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkuma:
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:
1.3.1.1. Techniné specifikacija;
1.3.1.2. Specialiosios salygos ir jy priedai, i§skyrus Tiekéjo pasiiilyma;
1.3.1.3. Bendrosios salygos;
1.3.1.4. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai ir patikslinimai, jei tokiy buvo;
1.3.1.5. Pirkimo dokumentai;

1.3.1.6. Tiekéjo pasitilymas.
1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutartie:
sglygos turi virSenybe pries pakeistasias.
1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo a:
neai$kumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salyg
atzvilgiu.
1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedt
sarag vietos ir jo reikSmeés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarada, jam
turi biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarb:
(pvz., priedas Nr. 4").

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes
atitinkan¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas {sipareigoja priimti Sutarties salyga:
atitinkanéias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy be
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kit
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties saglygy nereiSkia ir negal
biiti aiskinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartim
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaiy
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kit
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekeés atitikty Techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjc
pasiiilymo salygas, biity kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad ta
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techniniu:
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jglidZius ir Zinias.



3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKTI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uZ tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas
patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyt
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymu
bitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasililyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitiktt
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemo:
standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinanCiu
dokumentus.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsak«
solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Gikio subjekty pajégumais siekdamas atitikti finansinio ir ekonominic
pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidaria
(jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialista
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty ir Tiekéjo pasiiilyme nustatytu:
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidilyti ir kvalifikacijos bei kitu
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmem
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias padias pasekmes ir atsakomybg, kaip jo patie:
veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodom
Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytu:
subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijo:
reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekeja:
isipareigoja Pirkéjui pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ji
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tickéjas ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo diena:
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie nauju:
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.2.4.Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ar specialistus Siame Sutarties poskyryj¢
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.

3.2.5.Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiem:



kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Tiekéjas gali keisti savo nuoZilira, apie tai raStu ne véliau, kaig
prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas turi patikrinti, ar néra subtiekejc
padalinimo pagrindy (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose). Jeigu subtiekéjo padétis atitink:
bent vieng pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja pakeisti §
subtiekéja reikalavimus atitinkand&iu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas raStu informuoj:
Tiekéja apie leidimg pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikoma:
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6.Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytu:
kvalifikacijos reikalavimus, gali biti keiiamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui i8kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tamp:
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Giking veikla ar susidaro analogi$ka situacija,

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutartie:
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tieké&ju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyj
numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris kei¢iamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekejas rémesi, kac
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), tur
turéti ne zemesne nei kei¢iamo subtiekéjo kvalifikacija (atitikti pirkimo dokumentuose nustatytu:
reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitik
keitiamas subtickéjas, ir atitikti Tiekéjo pasiilyme kei¢iamo subtickéjo nurodytg specialistt
kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (je
taikoma).

3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti $iais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy prieZaséiy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutrikus darbc
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacija 1
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirta:
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.8.Naujas specialistas turi turéti ne Zemesng, nei pirkimo dokumentuose specialistui keliam:
kvalifikacija ir Tiekéjo pasililyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacija pirkimo dokumentuos
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma).

3.2.9. Tickéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kuric
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg radytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

3.2.9.1. pradymg pakeisti subtiekéja ar specialisty, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasiliek:
teisg paprasyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybg;

3.2.9.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija ir paSalinimo pagrindy nebuvima jrodandiu:
dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.10. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias
darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekeja a
specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.11. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimu:



pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.12. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja ar specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimc
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.13. Jei Tiekéjas pakeiCia esamg arba pasitelkia nauja subtiekéja ar specialista, negaves Pirkéjc
rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél pasalinime
pagrindy nebuvimo (jei taikoma) ir Tiekéjo pasililyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatytc
dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekejas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklo:
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyt
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty
kelia grésm¢ nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jo:
suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme, partnerio sunki finansiné biiklé
lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvio:
priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimga i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dé
reorganizavimo, jskaitant jungimg ir skaidyma, atskyrimo, restruktlirizavimo ar bankroto procediiras
pradinio partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima Kkitas partneris. Toks Tiekéjc
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama i§vengti VP] ir kit
teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (de$imt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arb:
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. pra8yma pakeisti Tiekéjo sudeétj ir jrodymus, pagrindZianCius bent vieng partnerio atsisakymc
ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo partnerio jsipareigojimu
visa apimtimi perima pasilickantis(-ieji) jungtinés veiklos partneris(-iai) (toliau — pasilickantysi:
partneris);

3.3.3.3. pasiliekan¢iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinanCius dokumentus
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesne
nei pasitraukian¢iojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijo:
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partneric
pasililyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiem:
kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat
vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindzianty:
pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei tokie buvo keliami pirkimo dokumentuose).
3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt



darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukima arba apic
leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikoma:
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginic
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéju
rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkeja:
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymc
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praS§yma Pirkéjui. Ka
subtiekéjas isreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trifalé sutartis targ
Pirkéjo, Tiekéjo ir $io subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybé¢ nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutartie:
jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija
taip pat pateikti viena kitai ra§ytinius prane§imus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet kok:
jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdymg ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2.8alys jsipareigoja uZtikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yr:
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne veliau kaip per !
(penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanciy proting
priemoniy toms klititims paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kickviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj (-ius) asmenj (-is)
atsakinga (-us) uz Sutarties vykdyma, ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.
4.2.2.Laikoma, kad paskirtieji Saliy kontaktiniai asmenys yra atsakingi uz Sutarties vykdyma, tur
Saliy jgaliojimus veikti jy vardu vykdant Sutartj ir priimti sprendimus Sutarties vykdymo klausimais
i¥skyrus Salies atstovo pakeitima kitu.



4.2.3.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kit asmenj arba nor
paskirti kit asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikinc
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj i
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavardg, el. pasta ir telefono numerj.
4.2.4.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dé
ligos, traumos ar kity nenumatyty prieZasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbc
dieng, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie ta
kitai Saliai. Keitiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekanéius asmenis Susitarimas, vadovaujanti:
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI
5.1. Dokumenty kalba

5.1.1. Visi tinkamam Sutarties vykdymui reikalingi dokumentai turi biiti parengti lietuviy kalba, neben
Specialiosiose salygose yra nurodyta kitaip.

5.1.2.Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaido:
tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankigkai, jis atsako wi
§iy dokumenty vertimo tiksluma.

5.2. Naudojimo instrukcijos

5.2.1.Jeigu Tiekeéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bit
aigkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.
5.2.2.Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéja:
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o pc
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy i
(arba) bandymy eigg ir rezultatus.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (i
kai suteiktos visos susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas i
garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo-priémimo aktai, je
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymx



laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje i
pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, i
pateikeé Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas - priémimas

6.2.1. Tiekejas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutartie:
bei jstatymy ir Kkity teisés akty reikalavimus atitinkan¢ias Prekes priimti. Prekés pristatomo:
Specialiosiose salygose nurodytais terminais ir adresu (-ais), pristatyma i§ anksto suderinus su Pirkéju.
6.2.2.Prekés perduodamos Salims pasiradant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiragomas -
(dviem) vienods teising galig turiniais egzemplioriais (i§skyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo-
priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Preki
perdavimo-—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir ta
aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekit
patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémim:
pastebetus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba i8siysti) Defekty aktag Tiekéjui dél netinkam
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (a:
atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5.Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéja:
privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatyta terming, taip pa
Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.2.6.Jeigu nustatoma Prekiy trukumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiem:
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas privalc
priimti Prekes su i§lygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalint
Prekiy trikumus.

6.2.7.Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus technologiska
pagrijstus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigt
Tiekéjas praleidzia Prekiy trikumy paSalinimo terminus, tatkomos Bendryjy salygu 7.4 poskyric
»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy® nuostatos.

6.2.8.Jcigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémeé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.9.Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 1§ Tiekéjo pereina nuc
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.10. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.



6.2.11. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatytg Prekiy pristatymo terming
tatiau jos turi trikumy ir Tiekéjas $iy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Prekit
pristatymo termino, Tieké&jui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos tatkomos Specialiosiose salygost
nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigt
Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigt
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy garantini:
terminas. Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktc
pasiraS§ymo dienos.

7 1.2, Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dé
nustatyty Prekiy trikumy, uZ kuriuos atsako Tiekejas. J eigu Pirkéjas dél Prekiy trakumy negali naudot
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Prekiy triikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jt
netinkamo naudojimo ar prieZiiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba tre¢iyjy asmeny kaltes, su salyga
kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezidiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trukumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne veliau ne
per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasyting pretenzij:
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekit
trikumams pafalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Prekiy trikumus, uZ kuriuos atsako Tiekejas, pe:
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai nera nustatyt
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumy, kickviena is Saliy gali kreiptis dél nepriklausomo:
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekejas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkeju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéju
pasitelkti sitloma eksperta eksperto ginéui spresti ar (ir) jei gintas uZtruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teisg savarankiskai kreiptis del ekspertize:
atlikimo prie tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizé:
i§laidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.



7.3. Prekiy trikumy $alinimas

7.3.1.Tiek¢jas privalo paSalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdama:
Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkejas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galétt
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trilkumai $alinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas i
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy triikumy 3alinimo laiko.

7.3.3.Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustagius Prekiy trakumy, Tiekéjas privalo pakeisti Preke:
naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4.Padalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vé
pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéju
dienos.

7.3.5.Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gal
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti)
Pirkéjas privalo raStu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny po Prekiy trilkum
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksc¢iau atlikty bandymy salygas, i$skyrus tai, kad ji
visais atvejais turi biti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, padalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy triikumy palalinim:
gavimo privalo patikrinti triikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rast
patvirtinti, kurie Prekiy triikkumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trilkumy

7.4.1.Jeigu Tiekejas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingu:
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto apie ta
informuodamas Tiekeja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumn
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumaZinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél §ios sumos sumaZinimq
susidariusia permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekit
trikumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokeéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti permoka be
nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dé
Prekiy trikumy. | Prekiy vertés sumaz¢jima, be kita ko, jskaiciuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trikumi
jvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumaZéjimas, Pirkéjo esamy ar biisimy iSlaidy Preki
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareik$ta pinigin
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg terming.
7.4.4.Uz vélavimg pasalinti Prekiy trikumus, jskaitant Bendryjy salygy 7.4.1 punkte numatyta atvejj



Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas, ko
bus pasalinti Prekiy trilkumai.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1.Tiekejas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutartie:
Isigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéju
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti paZyméta, kurios Prekeés gali biiti pristatomos lygiagreéiai, o kurio:
gali bati pristatomos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uZ Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1.Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéju
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo termina, netesybos skaiCiuojamos nuo Prekiy dalie:
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatyto:
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

9.1. Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Bendruyjy salygy 10 skyriaus i
Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.;
punkte nurodytu avanso grazinimo uZtikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avansc
dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkaman
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrove:
laidavimo draudimo ra$tg arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimu
ivykdymo uztikrinima'.

10.2. Tiekejas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiies ir dydzio Sutartie:
Ivykdymo uztikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavime
draudimo raSta (kartu su pasitilymo laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas draudim¢

1 kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos isduotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, 8io skyriaus nuostato
taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimui, atitinkangius jstatymy bei kity teisé
akty nuostatas.



liudijimas (polisas) bei dokumentas, irodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimc
rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosios:
salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties ivykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkejui Sutartyje nustatyto turinio Sutarties ivykdymo uztikrinimo pe:
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisake sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP
nustatyta tvarka pasifilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kac
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitlomg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalc
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
10.5. Sutarties jvykdymo utikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatiaukiamai i
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastidko pranesimo apic
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkam:
vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigu
pervedant j Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako til
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéja
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas prane$ime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutartie:
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i3 dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties i
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy i
Tiekéjas, pasiraS§ydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kac
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i¥mokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjc
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis ne
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tadiau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinime
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo diem
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arb:
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes yra vé€luojama, Tiekéjas privalo uztikrint
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visa Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip pries 1(
(deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéju
pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uZztikrinima.

10.13. Tiekejui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateiku:
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teisg reikalauti Specialiosiose salygose nustatytc
dydZio delspinigiy nuo Sutarties kainos dydZio uz kiekvieng pradelsta dieng arba sulaikyti mokéjimus
Tiekéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumai arba vienadalidkai nutraukti Sutartj. Sulaikytos sumos
atskaiCius teisétai i§ jy atliktus jskaitymus, Tiekéjui bus iSmokétos ne ankséiau, nei bus pratesta:



Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas arba pateiktas naujas Sutarties jvykdymc
uztikrinimas, arba iSnyks jsipareigojimas jj pateikti ar pratgsti jo galiojimo terming.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko j1 negaliojanéiu, ir (ar) kreipiasi
Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutartie:
1Ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinima:
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutartie:
ivykdymo uZtikrinimga i§davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklo:
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visidkai Isipareigojimt
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymc
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbc
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui prane$imo gavimc
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymc
uZtikrinimg.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyti
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekit
trikumus;

10.16.3. jei d¢l bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginiu:
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) viena$aligkai nutrauki:
Sutart;.

10.17. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekejui graZinamas (arba atsisakoma teisiy j Sutartie:
ivykdymo uztikrinima, kai jis pasiraSytas elektroniniu paraSu) ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) diem
nuo Sutartyje numatyto véliausio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes paga
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biidg a
biidus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad | Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo i3laidos, susijusios su visy Prekit
pristatymu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu
iskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytu
jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Sutarties Specialiyjy salygy 5.3 punkte nustatyta tvarka.

11.5. Sutarties kiekiy (apimciy) keitimas atlickamas Sutarties Specialiyjy sglygy 5.4 punkte nustatyt:
tvarka.



12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. I3ankstinis mokéjimas (avansas)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiyjy salygy 5.6 punkt
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansa — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas avansc
dydis.

12.1.3. Jei Specialiujy salygy 5.7 punkte to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg
kreipdamasis dél avanso i¥mokéjimo, ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo Sutartie:
pasiraSymo dienos kartu su i§ankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uZtikrinima -
banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimu
ivykdymo uztikrinima® ne maZesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo avanso dydZio sumai (toliat
— Avanso uZtikrinimas).

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéja;
sutinka priimti Tiekéjo siiloma Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui nc
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatfaukiamai ir besalygiska
Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko prane$imo apie Sutartie:
nejvykdymg ar Sutarties nutraukima deél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokeétc
avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima
Pirk¢jas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad avanso uztikrinimo suma jam priklausc
dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjc
kaltes ir Tiekéjas negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i$mokama eurais.

12.1.8. Avanso uZtikrinimas turi biiti suradytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo pra§ymui, turi bt
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu 30 (trisdesimt
dieny po Sutartyje numatyto véliausio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino pabaigos.

12.1.10. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebu
priimamas.

12.1.11. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinimg i§daves bankas (draudimo bendrové) negal
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo diem
pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.12. Pirk¢jas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatyta terming nuo i$ankstinic
mokéjimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso sum:
iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

2 Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iduotg Avanso uZtikrinimg, 8io poskyrio nuostatos taikomos pag:
poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkan&ius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.



12.1.13. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(Jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grazinam:
ta avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéja:
pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.:
punktas, Tiekéjas turi sumokeéti Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas, skai¢iuojamas nuc
graZintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso i8mokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Moké¢jimy tvarka

12.2.1.  Po to, kai Tieckéjas gauna Pirkéjo pasiraSyta Prekiy perdavimo—priémimo aktg be islygy
Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas elektroniniu blidu pateikti Pirkéjui elektroning saskait:
faktlira mokétinai sumai, nurodytai Prekiy perdavimo—priémimo akte:

12.2.1.1.elektroning sgskaitg faktiira, atitinkanc¢ig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kuric
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dé
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo paga
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaitt
faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacing sistema “E. saskaita” (www.esaskaita.eu
arba per kita savo pasirinktg informacing sistema;

12.2.1.2.Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkanc¢ig elektroning saskaitg faktiir:
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémi:
(www.esaskaita.eu).

12.2.2.  Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informaciné:
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, i§skyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avansc
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutart] vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygost
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jeigu bet kuriuo metu po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo paaiskéja, kad | j
jtrauktos Sutarties ir/ar jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy neatitinkancios Prekés, Pirkéja:
privalo nedelsdamas pateikti del jy pretenzija Tiekéjui. Tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ sulaikyt
mokéjimus Tiekéjui, atitinkanCius tokiy Prekiy verte, iki tol, kol Tiekéjas paSalina nustatytus Prekit
trikumus ir Salys ta patvirtina.

12.2.7. Jei Prekés pristatomos dalimis, auk$ciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokia
daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.8. Jeigu Salys sudaro triSalj susitarimg su subtiekéju:

12.2.8.1.Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting sumg i subtiekéjo banko saskaita, nurodyt:
triSaliame susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalic
susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateiki:
Saskaita uz Prekes Pirkéjui;

12.2.8.2.jeigu Pirkéjas pagal Bendryjy salygy 12.2.6 punkta pareiskia pretenzijg Tiekéjui dél apmokétt




Prekiy trikumy, Tiekéjas turi teisg nurodyti Pirkéjui, kurig tokiy Prekiy dalj, pinigine i3raiska, pristat
konkretus subtiekéjas. Tokiu atveju Pirkéjas turi teisg, vadovaudamasis Bendryjy salygy 12.2.6 punktu
sulaikyti mokéjimus tokiam subtiekéjui, jeigu Pirkéjas turi jam mokétiny sumy, arba pa¢iam Tiekéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaitg, nurodytg Specialiosios:
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, i§skaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeist
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti bx
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlickami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokanioji Salis privalo sumokéti kitai Salia
Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti to:
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salim
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti jy darbc
tikslais, i§skyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija §iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy paga
Sutartj jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yr:
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriem:
biitina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius paciu:
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzi:
konfidencialia informacija, Salis atsako u jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra biitina atskleisti pagal istatymy bei kity teisés akt
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to pareikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jic
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek ta
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bltinybg arba gauta vieSojo administravime
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdam:
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar be
kurios jos dalies atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salie:
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dali, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui



perdavimui ar naudojimui.
13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacijg privalo sumokéti kitai Salia

Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda. Salys Isipareigoja laikytis konfidencialume
Isipareigojimo ir pasibaigus Sutaréiai.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys isipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumg bei asmens duomeny tvarkyma vykdyt
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamentc
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duoment
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kit
teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmen:
duomenys, Salys isipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustat
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobid; ir tiksla, asmens duomeny rasis i
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYRBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybé:
teises, i8skyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo — priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gal
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, je
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamo:
nuosavybes teise dél Prekiy pobiidZio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy deé
intelektinés nuosavybes teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninic
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet kuriom:
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy
imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaif
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio radytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklo:
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be

PVM.
16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
16.1.1. yra teiseétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teiséta



atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy be
kity teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar€iy ar kity prievolit
pagal taikomg privating teise, vie$ajg teise, Europos Sajungos teise arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus 1ga110J1mus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentq
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies i
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui
ne viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutart
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylangius j 1s1pare1g0J1mus
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sqzmlngumo protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumc
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacija
turinCig esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurio:
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekejas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklo:
partneriai ir specialistai turi galiojandius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuos:
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teis¢s pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart].
16.3. Tiekéjas garantuoja, kad Pirkéjui tiekiamos Prekés jam priklauso nuosavybeés teise ir jokie tretie]
asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg sumokéjimas neatleidZia Salies nuc
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisé:
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yr:
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salie:
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo Isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo
nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuot:
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jel zala atsirado dé
konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlygint
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangic
parei$kimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomi:
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma ty¢ia arba dél didelic
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padarom:



zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zzalg tretiesiem:
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid¥iamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymc
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuc
civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodeks«
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,»De
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykli
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dé
privalomy ir nenumatyty Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjc
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, praanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégo:
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo a:
paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visa:
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimu
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranes§ima, kai idnykst:
Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimc
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigy
Salis laiku neissiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §
patyre dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (viena) meénesj nuc
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneSusi kitai $alia
prie3 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansinit
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savc
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuc
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ia nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yr:
imanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojanio:
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigt
tal nepaZeidZia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis biity buvusi teiséta
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.



19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tamp:
dalinai ar pilnai negahojantls negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi ik
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keigiamos, i§skyrus tokias Sutartie:
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo be
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias
darbo dienas (arba per kita Saliy ra$tu sutarta termina) privalo iSanalizuoti ir Jvertinti gautg informacijg
pateikti savo pastabas ir pasifilymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisé:
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéja:
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitima:
nelaikomas Sutarties pakeitimu (i$skyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialistc
pakeltlmq kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagaligkai, informuodama apie tai kit:
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1 Nesant Tiekejo kaltes ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéja:
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybit
pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tickimas gali bliti stabdomas esant bent vienai i3 §iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartinit
Jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klifities atsiradimo momento arba jeigu apie ja nér:
laiku pranesta, nuo pranedimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyt
Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyt
aplinkybiy, o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskeéjc
tik pradéjus vykdyti Sutart] ir Sis poreikis negaléjo biiti numatytas Pirkéjo pirkimo dokumentuose i
Tiekejo kaip patyrusio Sios srities profesionalo, biitina atlikti papildoma pirkima arba pakeisti Sutart
vadovaujantis teisés akty nuostatomis. Aplinkybé taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaiskéje:
poreikis tiesiogiai daro jtaka Sutarties vykdymui,

21.2.4. ne dél Pirkejo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Sia
Sutarc¢iai, vykdymas;



21.2.5. esant bet kokiam uzdelsimui, klifitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre€iyjy asment
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartinit
Jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos $io:
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto Pirkéjo Prekiy pirkimu
skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. jei manoma, kad dél esminiy Sutarties paZzeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad biitt
galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padaryti esminiai Sutarties paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina
Sutartis vél pradedama vykdyti;

21.2.9. del teisminiy (arbitraZiniy) gincy su Pirkéju ar trediaisiais asmenimis, kuriy dalykas yr:
tiesiogiai susijgs su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atlieckamas laikantis Bendryjy salygy 21.2 punkte
nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis i
nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryji
salygu 21.2 punkte ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu
kuris gali bati atlickamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.4. Atsiradus aplinkybéms, dé¢l kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apic
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacijg ir sutartiniy jsipareigojimu
vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo, pagrindzian¢ius dokumentus.

21.5. Pirkéjas priima sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo stabdymo i
informuoja Tiekéja apie tai rastu nuo atitinkamy aplinkybiy atsiradimo ir/arba Tiekéjo prasymc
sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma gavimo.

21.6. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymc
terming néra jskaifiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéja:
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.7. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytai
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarimq
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.8. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutartie:
galiojimas pratgsiami tokiam terminui, kiek buvo like¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) ju
sustabdymo metu.

21.9. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 3(
(trisde§imt) dieny, praéjus 30 (trisdedimt) dieny, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salie
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymc
per 10 (de$imt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jsp&jusi prie
10 (desimt) dieny.



22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareikst
jai raSytine pretenzija, nurodyti, kokiag Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostats ir kokiu btdu
priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protinga terming itaisyti paZeidima. Tuo atveju, jeigu Salis tokioje
pretenzijoje jspéja kita Salj apie Sutarties nutraukima, jeigu & neidtaisys paZeidimo, pretenzijoje tur
biiti nustatytas protingas terminas pazeidimui istaisyti.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas
atsakyti | pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijojc
nustatyta terming arba motyvuotai pasiilyti kita pagrista terming. Pretenzija gavusios Salie:
pasiiilytasis terminas pakei¢ia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirké¢jo iniciatyva

22.3.1. Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose sglygose
Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris atitink:
esminio Sutarties paZzeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gave:
Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.3.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj ar jos dal} rastu jspéjes Tiekéja prieS nc
trumpesnj nei 10 (de$imties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tamps
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tking veiklg ar susidaro analogi3ka situacija;
22.3.2.2. Tiekéjo padétis pasikei€ia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda
kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.3.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdom:
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.3.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekes 1
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.3.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;
22.3.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padetis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo i
dél Sios prieZasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.3.2.7. keitiasi Pirkéjo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir ta
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.3.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;



22.3.2.9. Pirke¢jas 18 pirkimy prieZirg atliekanéiy institucijy gauna nurodymg / rekomendacija nutraukt
Sutartj;

22.3.2.10. Tiekéjas nepratgsia arba nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per Sutartyje nustatyt:
terming,

22.3.2.11. Tiekéjas atsisako pa3alinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingu:
terminus;

22.3.2.12. Tieké¢jas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.3.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojangia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauj
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézt:
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas) r kituos:
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomm
sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.3.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutart
arba sustabdo jos vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme i
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, igyvendinimq
laikotarpiui, apie tai jspéjgs Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kurit
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagristai nutrauku:
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kac
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas Isipareigoj:
sumokéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauds ir atlyginti tiesioginius nuostolius
susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutartie:
ivykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumoket
likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodytos dydzio baudos ir atlyginti tiesioginius nuostolius
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéju
pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.3.6. Pirkejas turi teisg vienaaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) i
Istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukim
terminas.

22.3.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina paZeidima ar i§nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuot:
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukim:
netenka galios, jei Tiekéjas informuoja apie pasalinta paZeidimg ar i$nykusias aplinkybes, deél kurit
buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Pirkéja.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.4.1. Tiekéjas turi teisg¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 3(
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (i§skyru:



atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 2(
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 3(
(trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.4.2. Tiekeéjas turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja radtu pries ne trumpesnj nei 1(
(deSimties) dieny termina, jeigu:

22.4.2.1. Pirkéjui yra igkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tamp:
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba kituose teisés aktuose numatyt:
tvarka susidaro analogiska situacija;

22.42.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba Istatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.4.3. Jeigu 22.4.1. nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru Susitarimu
Tiekejas turi teisg nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

22.4.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuos
Itvirtintais atvejais.

22.4.5. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspé&jimo apie Sutarties nutraukim:
terminas.

22.4.6. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pafalina paZeidim:
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali bt
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirké¢jas informuoja api
pasalintg paZeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimc
procedira, Tiekéja.

22.4. Saliq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.5.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties sglygy ir kit
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg licka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.5.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.5.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitink:
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.5.2.2. atsiskaityti uZ iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkantias Sutartie:
reikalavimus;

22.5.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo prane$imo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos perduoti vien:
kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekejas turi teisg keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei pasiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko ju tiekimas ir gauta:
gamintojo patvirtinamas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar
Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautiném:



sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintoja:
neatitinka VP] 45 straipsnio 2 ' dalies nuostaty;

23.1.2, jei keic¢iamos Prekeés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés
o lygiavertés ar geresnés kokybeés nei Siuo metu tieckiamos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinanciu:
dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, pristatomo:
Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo Prekiy keitimo, pateik
Pirkéjui radytinj praSyma su keitima pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytin; sutikima
Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateike
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia keiiamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams 1
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei §iuo metu tiekiamos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesng ne
pasiiilyme nurodyta kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaroma:
kita kalba arba i$ver¢iamas j kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengta:
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Tais atvejais, kai Sutartis ar jstatymai bei kiti teisés aktai numato, jog Salys turi pateikti vien:
kitai prane$imus, praSymus, suderinimus, sutikimus, pritarimus, nurodymus, reikalavimus a
pretenzijas, §ie dokumentai turi bati surayti lietuviy kalba, pasiraSyti ir iSsiysti Kkitai Salia
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

24.3. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salit
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti paga
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba ko
kita Salis negauna tokio prane$imo, prane$imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomu:
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.4. Jeigu prane$imas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas paStu ar per kurjerj, jis turi but
jteikiamas pasira3ytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.5. Jeigu pranedimas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.6. Jeigu pranesimas siunciamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai ji:
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jo
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadowt
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neidsprendZia gin¢o deryby biidu tuomet toks ginCas, nesutarimas ar reikalavimas



kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutina
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kilg gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Dovany kortelés
pavadinimas
Sutarties data 2024-12 | Sutarties numeris l SUT-

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Alytaus rajono savivaldybés
administracija

1.1.2. Juridinio asmens kodas

188718528

1.1.3. Adresas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

1.1.7. Telefonas

1.1.8. El pastas

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Pulko g. 21, LT-62135 Alytus

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

UAB _RIMI LIETUVA"

1.2.2. Juridinio asmens kodas

123715317

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas




1.2.8. El. pastas
1.2.9. Salies atstovas
1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktinis
(-iai) asmuo (-ys),
atsakingas (-i) uz
Sutarties vykdyma,
Prekiy priémima,
Saskaity per
informacing sistemg ,,E.
saskaita“ priémima

2.2. Tiekéjo kontaktinis
(-iai) asmuo (-ys),
atsakingas (-i) uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti
Pirkéjui Dovany korteles (toliau — Preké (-és).

ISsamus Prekeés (-iy) apraSymas ir kiti reikalavimai tiekiamai (-oms)
Prekei (-éms) nustatyti Sutarties priede Nr. 1 , Techniné
specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties priede
Nr. 2 ,,Pasiilymas‘.

3.2. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis  finansuojama
projekta arba  Kita
projekta

Netaikoma

3.3. Pirkimo numeris

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Preké (-
és) pristatomos vienu
kartu

Tiekéjas Preke (visg Prekiy kiekj) jsipareigoja pristatyti ne véliau
kaip iki 2024 m. gruodzio 16 d. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
§iuo adresu (-ais): Pulko g. 21, Alytus

4.2. Prekiy pristatymo
termino pratesimas

Netaikoma

4.3. UZsakymy teikimo
tvarka

Netaikoma

4.4. D¢l Prekiy
pristatymo dalimis
vertés/apimties

Netaikoma

4.5, Kartu su Prekémis

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai:




pateikiami dokumentai

1. Saskaitg faktiirg;

2. Prekiy priémimo — perdavimo aktas.
Tiekejui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas
kainos apskaiciavimo
biidas

Kintamo jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma kintamo
ikainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 49 000,00 Eur, (keturiasdeSimt devyni
tikstanciai Eur. 00 ct.) be PVM.

PVM prekéms netaikomas

Sutarties kaina yra 49 000,00 Eur, (keturiasdesimt devyni
tukstanciai Eur. 00 ct.) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiiilymo
kainai be PVM, apskai¢iuotai sudauginus maksimaly Prekiy kiekj i§
Tiekéjo pasiiilyto jkainio (-iy) be PVM, jvertinant ir Tiek¢jo
siiloma nuolaida.

5.3. Sutarties

kainos/jkainiy

perskai¢iavimas taikant
perZiiiros taisykles

Netaikoma

5.3.1. Sutarties
kainos/jkainiy perziiira

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo

kainos/ikainiy
apskaifiavimas taikant
kiekio (apimties)

keitimo taisykles

dél PVM tarifo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties

pasikeitimo kaina/jkainiai perskai¢iuojami nekeic¢iant Prekiy kainos/jkainio be
PVM.

5.3.2. Sutarties Netaikoma

kainos/jkainiy perziiira

dél kity mokesciu,

lemianciy Prekiy kainos

pokyti, pasikeitimo

5.3.3. Sutarties Netaikoma

kainos/jkainiy perzZiiira

dél kainy lygio pokycio

5.4. Sutarties Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkeéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
sieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos:




1) ivykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokama visa likusi
Sutarties kaina;.

5.6. I3ankstinis Netaikoma
mokéjimas (avansas)
5.7. Avanso Netaikoma
uZtikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis Prekéms nustatomas Tiekéjo pasidilytas arba Prekiy gamintojo
terminas

tatkomas Garantinis terminas, taciau bet kokiu atveju ne
trumpesnis kaip 12 mén. Garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo
Prekiy perdavimo — priémimo akto ar Saskaitos (kai Prekiy
perdavimo — priémimo aktas néra pasira§omas) pasira§ymo dienos.

6.2. Garantiné prieZiira

Tiekéjui pateikus brokuotas korteles, ne véliau kaip per 3 darbo
dienas turi biiti iSduodamos naujos kortelés. Jei kortelé nustoja
veikti neiSnaudojus viso pinigy likucio, naujai iSduodamoje
kortel¢je turi biiti i§saugotas faktinis neveikianc¢ioje korteléje
esantis pinigy likutis.

6.3. Prekiy trukumai ir
ju Salinimo tvarka

Prekiy trukumy nustatymo bei $alinimo tvarka nustatyta Bendryjy
salygy 7 skyriuje.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai

Sutarties vykdymui subtiekéjai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLI

U PAGAL SUTART] IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimo biidas (-ai)

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas gali biiti uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir/ar Sutartyje
nurodytais prievoliy jvykdymo uZztikrinimo budais.

8.2. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Netaikoma

9, SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi §imtosios) procento
dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekviena
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimuy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja
0,5 (dvi $imtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinéiy




trikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumoketi Pirkéjui netesybas per 10 dieny
nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui taikoma
bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo

Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties
paZeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, Tiekéjas
privalo sumokéti Pirkéjui 10 procenty dydZio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéju ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ar specialisty
keitimo tvarkos

1000,00 Eur

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriteriju nesilaikymo

500,00 Eur

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

500,00 Eur

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos /
baudos

Netaikoma

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip




13 ménesiy,.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu’ arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose ir Specialiosiose salygose
nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai
Sutarties paZzeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

11.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy 2 (du) kartus i§ eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau
nei 3 kalendorines dienas negu Sutartyje nustatytas Prekiy pristatymo
terminas;

11.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidZia Prekiy pristatymo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavima suma virsija 20 (dvide$imt) proc.
Pradinés sutarties vertés;

11.2.4. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir / ar Jstatymuose nustatyty reikalavimy
Prekéms;

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJ Al (taikoma, Jjeigu
aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sqlygos)

12.1. Aplinkosauginiy
Kkriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apra8o, patvirtinto 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu D1-508
»Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apra3o patvirtinimo* (toliau — Tvarkos apragas)
4.4.4. papunkciu (-iais).

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.3. Su Prekiy
tiekimu susije
aplinkosauginiai
Kriterijai_

Netaikoma

12.4. Su Prekémis,
susijusiy paslaugy
(pavyzdziui,
montavimo,
apmokymo ir Kitos
parengimo naudoti
aslaugos) teikimu,

Netaikoma




susije
aplinkosauginiai
kriterijai

12.5. Su Prekiy
garantinio termino
laikotarpiu ar
techniniu
aptarnavimu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.6. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

14.2. Priedas Nr. 2

Pasialymas

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

Administracijos direktorius
Vytas Arbaciauskas

Domas Darginaviéius




Alytaus rajono savivaldybés administracijai

. PASIULYMAS
DEL DOVANU KORTELIU PIRKIMO

2024-12-12

(Data)

Vilnius

(Vieta)

1 priedas

Tickéjo pavadinimas ir kodas (jeigu dalyvauja
itkio subjekty grupé, veikianti jungtinés veiklos
pagrindu, suraSomi visi partneriy pavadinimai ir
kodai)

Rimi Lietuva, UAB
Im. k.: 123715317

Atsakingas partneris (jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, veikianti jungtinés veiklos
pagrindu)

Tiekéjo adresas (jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupeé, veikianti jungtinés veiklos pagrindu,
jraSomas atsakingo partnerio adresas)

Dalyvio asmuo, jgaliotas pasiraSyti pasiiilymg

Dalyvio asmuo, jgaliotas bendrauti pateikto
pasitilymo klausimais, jo el. paSto adresas,
telefonas

1. Siuo pasifilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.
2. Patvirtiname, kad pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia norint tinkamai
jivykdyti sutartj, kaina apskai¢iuota vadovaujantis pirkimo dokumenty nuostatomis.

3. sipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teisg turintys asmenys.

4. Siillome parduodamoms prekéms taikyti nuolaida:
I (pirmoiji) pirkimo objekto dalis:

Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany kortelés | Taikoma nuolaida
Nr. prekiy suma Eur, nuo kainos proc.
skaicius, vnt.
1. Dovany kortelés Alytaus 245 200,00 15 proc.
rajono savivaldybes
administracijai
II (antroji) pirkimo objekto dalis:
Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany kortelés | Taikoma nuolaida
Nr. prekiy suma Eur. nuo kainos proc.

skaicius, vnt.




1.

Miroslavo gimnazijai

Dovany kortelés Alytaus 48 200,00 15 proc.
rajono vies$oji bibliotekai
[I (tredioji) pirkimo objekto dalis:
Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany kortelés | Taikoma nuolaida
Nr. prekiy suma Eur. nuo kainos proc.
skaicius, vnt.
I. Dovany kortelés Alytaus 30 200,00 15 proc.
rajono savivaldybés
kultiiros centrui
IV (ketvirtoji) pirkimo objekto dalis:
Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany kortelés | Taikoma nuolaida
Nr. prekiy suma Eur. nuo kainos proc.
skaicdius, vnt.
1. Dovany kortelés Alytaus r. 103 200,00 15 proc.
Daugy Vlado Mirono
gimnazijai
V (penktoji) pirkimo objekto dalis:
Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany Kortelés | Taikoma nuolaida
Nr. prekiy suma Eur. nuo kainos proc.
skaicius, vnt.
1. Dovany kortelés Alytaus r. 54 200,00 15 proc.
Butrimoniy gimnazijai
VI (8estoji) pirkimo objekto dalis:
Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany kortelés | Taikoma nuolaida
Nr. prekiu suma Eur. nuo kainos proc.
skaicius, vnt.
1. Dovany kortelés Alytaus r. 22 200,00 15 proc.
Krokialaukio Tomo
Noraus-Naru§evi¢iaus
gimnazijai
VII (septintoji) pirkimo objekto dalis:
Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany kortelés | Taikoma nuolaida
Nr. prekiy suma Eur. nuo kainos proc.
skaicius, vnt.
1. Dovany kortelés Alytaus r. 33 200,00 15 proc.
Pivasitiny gimnazijai
VIII (astuntoji) pirkimo objekto dalis:
Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany kortelés | Taikoma nuolaida
Nr. prekiy suma Eur, nuo kainos proc.
skaicius, vnt.
1. Dovany kortelés Alytaus r. 23 200,00 15 proc.

IX (devintoji) pirkimo objekto dalis:




meno ir sporto mokyklai

Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany Kkortelés | Taikoma nuolaida

Nr. prekiy suma Eur. nuo kainos proc.
skaicius, vnt,

1. Dovany kortelés Alytaus r. 56 200,00 15 proc.

Simno gimnazijai
X (deSimtoji) pirkimo objekto dalis:

Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany kortelés | Taikoma nuolaida

Nr. prekiy suma Eur. nuo kainos proc.
skaidius, vnt.

1. Dovany kortelés Alytaus r. 19 200,00 15 proc.

XI (vienuoliktoji) pirkimo objekto dalis:

Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany kortelés | Taikoma nuolaida
Nr. prekiy suma Eur. nuo Kkainos proc.
skaicius, vnt,
1. Dovany kortelés Alytaus 32 200,00 15 proc.
rajono savivaldybés
Miroslavo globos namams
XII (dvyliktoji) pirkimo objekto dalis:
Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany kortelés | Taikoma nuolaida
Nr. prekiy suma Eur. nuo kainos proc.
skaicius, vnt.
1. Dovany kortelés Alytaus 28 200,00 15 proc.
rajono savivaldybés
Pivasitiny globos namams
XIII (tryliktoji) pirkimo objekto dalis:
Eil. Prekiy pavadinimas Maksimalus Dovany Kkortelés | Taikoma nuolaida
Nr. prekiy suma Eur. nuo kainos proc.
skaicius, vnt.
1. Dovany kortelés Alytaus 8 200,00 15 proc.
rajono savivaldybeés
visuomenés sveikatos
biurui
5. Pasitelksime Siuos Ukio subjektus, kuriy pajégumais remsimés:
Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, | Kvalifikacijos [sipareigojimy | Nurodyti konkrecius
Nr. jmonés kodas, adresas reikalavimo dalis % pagal pirkimo sutartj
reik§mé prisiimamus
Isipareigojimus,
kuriems ketinama
pasitelkti tikio
subjekta (-us)
1.

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina remtis kity iikio subjekty pajégumais. Ukio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas treCiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus./



6. Pasitelksime Siuos kvazisubtiekéjus”, kuriy pajégumais remsimés:

Eil. Pareigos vykdant sutart] Specialisto vardas, pavardé Darbovieté
Nr.

1.

“jei kvalifikacija yra grindZiama nurodant specialistq, kuris néra tiekéjo, jungtineés veiklos partnerio (-iy) ar
subtiekéjo (-jy) darbuotojas, taciau yra ketinamas jdarbinti sutarties vykdymo metu, tokiu atveju specialistas
turi bati iSviesintas pasiilyme.

7. Pasitelksime Siuos subtiekéjus, kuriy pajégumais nesiremsime:

Eil.} Subtiekéjo pavadinimas, jmones Isipareigojimy | Nurodyti konkrecius pagal pirkimo

Nr. kodas, adresas dalis % sutartj prisiimamus jsipareigojimus,
kuriems ketinama pasitelkti
subtiekéja (-us)

1.

/Pastaba. Pildoma, jei Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj./

8. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumen‘t?‘ puslapiy
Nr. skaicius
1. | EBVPD (pdf formatu) 15
2. | EBVPD (xml formatu) 15
3. | Igaliojimas 1
9. Siame pasililyme yra pateikta konfidenciali informacija:
Dokumente esanti Konfidencialios
konfidenciali informacija informacijos pagrindimas
Eil. Pateikto dokumento (nurodoma dokumento dalis / (paaiskinama, kuo
Nr. pavadinimas puslapis, kuriame yra remiantis nurodytas
konfidenciali informacija) dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)
1.

/Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pastillymo kaina arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (ar)
failo (bylos) pavadinime nenurodo , konfidencialu®, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame
pasiiilyme néra konfidencialios informacijos./

Pasiiilymas galioja 90 dieny nuo pasiiilymy pateikimo galutinio termino pabaigos.

Pasira§ydamas pateikta pasiiilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir pateikti duomenys
yra tikri.

pavadinimas)



DOVANU KORTELIU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAL/ BENDRA INFORMACIJA

1.1. Pirkéjas / PerkancCioji organizacija — Alytaus rajono savivaldybés administracija, sutartis
pasirasinés kiekvienos dalies jstaiga.

1.2. Tiekéjas — tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir
ju padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas iikio subjekty asociacijas, su kuriuo Pirkéjas
sudarys $io Pirkimo sutart].

1.3. Sutartis — Pirkimo sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkejo dél Sio Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — Dovany korteliy (toliau — kortelés) verté — 200,00 Eur (toliau — prekes).

2.2. Korteliy preliminarus skai¢ius — 701 vnt.;

2.3. Perkantioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto korteliy kiekio. Tikslus korteliy
skai¢ius bus nurodytas sutarties pasiraS§ymo diena.

2.4. Pirkimo objektas skaidomas } Sias dalis:

I (pirmoji) pirkimo objekto dalis - Alytaus rajono savivaldybés administracija — 245 vnt. Maksimali $iai
daliai skirta 18y suma — 49 000,00 Eur.;

IT (antroji) pirkimo objekto dalis - Alytaus rajono vie$oji biblioteka — 48 vnt. Maksimali $iai daliai skirta
1é$y suma — 9 600,00 Eur.;

III (tredioji) pirkimo objekto dalis - Alytaus rajono savivaldybés kultiiros centras — 30 vnt. Maksimali Siai
daliai skirta 1é$y suma — 6 000,00 Eur.;

IV (ketvirtoji) pirkimo objekto dalis - Alytaus r. Daugy Vlado Mirono gimnazija — 103 vnt. Maksimali
Siai daliai skirta 168y suma — 20 600,00 Eur.;

V (penktoji) pirkimo objekto dalis - Alytaus r. Butrimoniy gimnazija — 54 vnt. Maksimali $iai daliai skirta
168y suma — 10 800,00 Eur.;

VI (3estoji) pirkimo objekto dalis - Alytaus r. Krokialaukio Tomo Noraus-NaruSevi¢iaus gimnazija — 22
vnt. Maksimali §iai daliai skirta 1é$y suma — 4 400,00 Eur.;

VII (septintoji) pirkimo objekto dalis - Alytaus r. PivaSiliny gimnazija — 33 vnt. Maksimali $iai daliai
skirta 168y suma — 6 600,00 Eur.;

VIII (astuntoji) pirkimo objekto dalis - Alytaus r. Miroslavo gimnazija — 23 vnt. Maksimali Siai daliai
skirta 1&8y suma — 4 600,00 Eur.;

IX (devintoji) pirkimo objekto dalis - Alytaus r. Simno gimnazija — 56 vnt. Maksimali $iai daliai skirta
1é8y suma — 11 200,00 Eur.;

X (desimtoji) pirkimo objekto dalis - Alytaus r. meno ir sporto mokykla ~ 19 vnt. Maksimali $iai daliai
skirta 168y suma — 3 800,00 Eur;

XI (vienuoliktoji) pirkimo objekto dalis - Alytaus rajono savivaldybés Miroslavo globos namai — 32 vnt.
Maksimali $iai daliai skirta 168y suma — 6 400,00 Eur.;

XII (dvyliktoji) pirkimo objekto dalis - Alytaus rajono savivaldybés PivaSitiny globos namai — 28 vnt.
Maksimali §iai daliai skirta 18y suma — 5 600,00 Eur.;

XIII (tryliktoji) pirkimo objekto dalis - Alytaus rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuras — 8 vnt.
Maksimali $iai daliai skirta 1é$y suma — 1 600,00 Eur.

2.4.2. Sutartis pasiraSys kiekviena perkan¢ioji organizacija atskirai.

2.5. Kortelés turi biiti pristatytos visos vienu metu tiekéjo jégomis ir léSomis iki 2024 m. gruodzio 20 d.
registruotaja pasto siunta arba pasinaudojus kurjerio paslaugomis, adresu Pulko g. 21, Alytus.




2.6.

Kortelés turi biiti pateikiamos perkanciosios organizacijos atsakingam asmeniui, pasiraant dovany
korteliy perdavimo — priémimo akta.

3. REIKALAVIMAI PREKEMS

3.1
3.2.
3.3.

3.4.
3.5.

3.6.
3.7
3.8.

3.9.

Kortelés turi biiti jpakuotos j vokelius.

Ant korteliy arba ant voko turi biiti nurodyta kortelés vertés iSrai$ka eurais, t. y. kortelés nominalas.
Pateikiamos kortelés turi biiti veikiancios. Tiekéjui pateikus brokuotas korteles, ne véliau kaip per 3
darbo dienas turi biti iSduodamos naujos kortelés. Jei kortelé nustoja veikti neiSnaudojus viso pinigy
likucio, naujai iSduodamoje korteléje turi buti iSsaugotas faktinis neveikian€ioje korteléje esantis
pinigy likutis.

Kortelé j pinigus nekeifiama.

Kortelés galiojimo laikas — ne trumpiau kaip 12 ménesiy nuo Kkorteliy pristatymo perkanciajai
organizacijai dienos.

Kortele turi biiti sudaryta galimybé atsiskaityti visose tiekéjo tinklo parduotuvése.

. Tiekéjo parduotuvés turi biti Alytaus apskrityje.

Kortelé turi galioti parduotuvése, kuriose prekiaujama jvairaus pobidZio prekémis (maisto produktai,
avalyné, prekés namams, apranga, buitiné chemija ir pan.).

Turi biiti galimybé, prekiy sumai esant didesnei nei yra nurodyta kupone, triikstama sumg padengti
grynaisiais arba banko kortele.

3.10. Kortelé turi biiti daugkartinio naudojimo, t. y. joje esancia pinigy suma galima panaudoti per kelis

kartus.

3.11. Kortelé, virtusi atlieckomis, turi biiti tinkama paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti

4. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI

4.1.

Pirkimui yra taikomi Aplinkos apsaugos kriterijai, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams
taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraSo II skyriaus 4.4.4. papunkt;.

Siekiant prisidéti prie ,,zaliyjy pirkimy*, susijusiy su aplinkosaugos problemy sprendimu — daranciy
kuo maZesnj neigiama poveikj aplinkai, t. y. tvaraus i$tekliy naudojimo, maZesnio poveikio klimatui,
skatinant ekologines inovacijas, pan., jgyvendinimo, Salys susitaria ir Rangovas sutinka, kad 3alia
kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Rangovas jsipareigoja bendrauti su UZsakovu elektroninemis
priemonémis (telefonu, elektroniniu pa$tu ar kt.), maZinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Uzsakovui turi buti
pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). ISimtiniais
atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) biti pateikiami popieriniu formatu, jeigu
toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba UZsakovas nurodo tokj blitinuma — tokiu atveju turi
biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Del
produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraSy, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo*.



IGALIOJIMAS
2024 m. spalio 28 d., Vilnius



| AR D% P SUDE TR L 7% % TTIR TS
RApRIrominio dokumento nuorasas

Europos bendrasis viesuj irki
doku'?nentas (EBVPD) Wi pirkimu

I dalis. Informacija apie pirkimo procediira ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima
Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)
370907

Perkanéiosios organizacijos / Perkanéiojo subjekto tapatybé
Oficialus pavadinimas:

Alytaus rajono savivaldybés administracija

Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedira

Proceduros tipas
Atvira

Pavadinimas:

Dovany korteles
Trumpas aprasymas:

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
Rimi Lietuva, UAB

Gatvé ir namo numeris:

Spaudos g. 6-1




Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoneé?

OTaip

®Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné jmoné),
socialineé jmoné? Ar jis vykdys sutartj pagal globojamy darbo grupiuy
(nejgaliujy socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojuy sarasa arba ar jis turi
lygiavertij sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi , ne*

OTaip

®Ne



* Be to, uZpildykite triikstama informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veikios vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imoku ir mokeséiy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkandiajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiu nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

®Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu badu, nurodykite:
https://draudejai.sodra.It/draudeju_viesi_duomenys/

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasialyma teikia tikio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartj

OTaip

®Ne

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:
Visos dalys

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kita asmenj pasiradyti
pasillyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dél EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacija ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzian¢iy
dokumenty, del pasidlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo procediros tikslais, varda
ir pavarde ir adresa:



C. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais
Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir v
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija aple subrangovus, kunq pajégumais ekonominés veiklos

vkdytojas nesiremia

- (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aigkiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti trec¢iosioms salims?

-4-




OTaip
®Ne

- Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aigkiai prago &ios
informacijos, Salia informacijos pagal §j skirsnj, pateikite pagal gios dalies
A ir B skirsnius ir Ill dalj reikalaujama informacija apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

Il dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP] 46 str. 1 d. 1
P:)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jasy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

oNe

A2. Korupcija (VP11 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
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laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos del kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigiinais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareiginais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija priva¢iame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrezta perkanciosios organizacijos (perkanéiojo subjekto) arba
ekonomineés veiklos vykdytojo nacionalingje teis¢je.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukdiavimas (VP]| 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukéiavima, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP| 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezidros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

-6-



su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo del kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas ja vykdant arba késinimasis ja jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas
OTaip
O®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP} 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB del finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
@®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
P.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darba arba kitas prekybos
Zmonémis formas, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas paalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrezta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES del prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeitiancios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jusy atsakymas
OTaip
ONe

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokes¢iy ar socialinio draudimo imoku mokeéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciuy mokéjimas VPI| 46 str. 3 d.

Ar ekonomines veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokeséiy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra isisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo 3alis?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B2. Socialinio draudimo imoky mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?



JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

®Taip

ONe

URL

https://draudejai.sodra.It/draudeju_viesi_duomenys/

Kodas

191630223

Emitentas

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie SADM

C Su nemokumu, mteresq konfhktu ar profesnmals nusnzengsmals susije

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C4. Bankrotas ar restruktdrizavimas VP| 46 str. 6 d. 2 P-

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam igkelta restruktdrizavimo
ar bankroto byla?

Jusy atsakymas
OTaip
ONe

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C5. Nemokumas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo proceddra (inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediros)?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne




Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

O®Ne

C6. Susitarimas su kreditoriais VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarima su kreditoriais?

Jusy atsakymas

OTaip

ONe

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus VP| 46
str. 6 d. 2 p.

Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstanéioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose
teises aktuose nustatytos procedlros?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
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OTaip

ONe

C9. Sustabdyta verslo veikla VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?
Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iskreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimu, kuriais siekta iSkreipti konkurencija atliekamame pirkime?

JUusy atsakymas

OTaip

@®Ne

C11. Rimti profesiniai paZeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 pP., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimta profesinj pazeidima, kaip nurodyta Zemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidima ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai:Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali bati laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui. ISsamiau: https://vpt.Irv.it/It/naujienos/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy moketojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
S tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros pagrinda, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokes¢iy administravimo jstatymo 40t straipsnio
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1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, tadiau visais atvejais Sie terminai
negali bati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasaus pobldzio kitos valstybes teisés
akte, pazeidima ir nuo jo padarymo dienos praejo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj paZzeidima, nenurodyta aukéciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonomineés veiklos vykdytojas yra pripaZintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesinj pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta i sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracinj nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kurj nors viena i$ Zemiau nurodyty
rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrézta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesines etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kuri ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
[statymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta &i sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
ivykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

¢) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
[statyme ar panaSaus pobGdzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatyta ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonomines veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonomines veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
jl kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu del ty¢&inio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panagaus pobidzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo [siteiséjimo dienos praéjo masiau kaip 3 metai?

Jusy atsakymas
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OTaip

®Ne

C12. Iinteresy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje (VP| 46 str.
4d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas Zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius del jo dalyvavimo pirkimo procediroje?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacija ar perkantijjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jusy atsakymas

OTaip

ONe

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios
sankcijos (VP| 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viegoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusia zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra jtrauktas j
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne
C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumenty ir su Sia procedara
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)
Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ Siy atvejy, kai jis :
a) buvo labai iskreipes faktus pateikdamas informacija (pateikes melaginga
informacija), reikalingg patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;
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b) slepé tokia informacija;

C) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) sieké daryti neteisétg jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo procedira jgyty nepagrista pranasuma, arba ty¢ia teikti klaidinan&ios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams deél pagalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visu atrankos kriterijuy bendra nuoroda
Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

JUsy atsakymas

@Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai .
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veikios vykdytojai oficialiai pareidkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, isskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateikeé reikalingg informacija (interneto
adresa, isduodanciajg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
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b) perkancioji organizacija ar perkantysis Subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus i$ ankstesniy (kity) pirkimo procedary.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipaZinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta $io Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu I dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, paragas (-ai):

Data

11-12-2024

Vieta

Vilnius

Parasas
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